4 SCET
BB Citta di Eraclea
&‘%‘é Provincia di Venezia
IMPOSTA DI SOGGIORNO — KURTAXE - TOURIST TAX
Aggiornata al 01/01/2024

Periodo di applicazione dal 01/01 al 31/12

Tariffa al giorno a persona/Tarif pro Tag pro Person/Rates per day, per person:
tariffe approvate con delibera di Giunta comunale n.147 del 22/11/2022

STRUTTURE RICETTIVE STRUTTURE RICETTIVE ALL’APERTO
ALBERGHIERE/RESIDENZE Villaggi turistici/vacanze Campeggi
TURISTICO/ALBERGHI 1* €0,60
17 €0,70 2*  €0,65 €0,80
2"€0,80 3* €070 €0,70
3" €0,90 4*  €0,80 €0,80
4*€1,00 5*  €0,90 €0,90
5" €1,10 Pernotto su piazzala superiore a 30gg: € 15,00/a persona
UNITA” ABITATIVE AMMOBILIATE EXTRALBERGHIERO:
CLASSIFICATE E NON: € 0,80 AFFITTACAMERE, BED & BREAKFAST,
Soggiorni superiori a 30gg con RESIDENCE, RESIDENZE RURALI,
contratto registrato pagano forfet di € AGRITURISMO, AGRICAMPEGGIO: €0,80
20,00 a persona

ESCLUSI — BEFREIT — EXEMPTION:

B <

disabili e un
Bambini 0- 6 anni compiuti accompagnatore

autisti, accompagnatori

I I I: Bambini fino a 5 anni e 364gg.— Portatori di handicap non autosufficienti e un loro accompagnatore - Autisti di
pullman e accompagnatori che prestano assistenza a gruppi organizzati dalle agenzie viaggi e turismo.- Gli appartenenti
alle forze di Polizia Statale e Locale, nonché al corpo nazionale dei Vigili del Fuoco, che pernottano per motivi di
servizio- | volontari che, nel sociale, offrano il proprio servizio nel territorio comunale in occasione di eventi e
manifestazioni organizzate dallAmministrazione Comunale, Provinciale e Regionale o per emergenze ambientali ed
umanitarie - Dipendenti diretti ed indiretti della struttura ricettiva, titolari e il proprio nucleo familiare, gestori.

D: Kinder bis 5 Lebensjahres und 364 Tage.- Behinderte und eine Begleitperson - Busfahrer und Reisebegleiter
von Gruppen, die von Reiseblros und Fremdenverkehrsvereinen organisiert werden. - Angehdrige des staatlichen,
provinziellen und lokalen Polizei, sowie der nationalen Feuerwehr, die aus dienstlichem Anlass Ubernachten -
Freiwillige, die ihre Dienste anbieten fir Veranstaltungen von der Gemeinde organisiert, Regional und Lokal- - in Einsatz
bei Unweltkatastrophen und humanitaren Diensten - Direkte und indirekte Mitarbeiter der Unterkunft, Hauseigentimer
und deren im Haushalt lebenden Angehdrigen, Ortsansassige Unternehmer.

N\ LA

r4Ix E: Unter 5 years old minors and 364 days - Dependent disabled people and 1 escort. — Bus drivers and guides
who provide assistance to groups organized by travel agencies and tourist associations. - Member of National, Provincial
and Local police forces and members of the National Firefighters having official reason for staying - The volonteers
working in the municipal area at events organized by the Municipality, and Regional or environmental emergencies and
humanitarian - Direct and indirect employees of the accommodation, owners and their family, managers.



